HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET H&K - HYPER BRIGHT FIXED
PISTOL SET H&K 45,P30,VP9,SFP9(NOT VP2020) G RINGI/G

A total eclipse of conventional brightness. It's the world’s brightest handgun sight
in any light, with tritium specially formulated to give you industry-first brilliance
from broad daylight to midnight. These self-illuminated, fixed tritium sights feature
an extremely bright colored ring front sight in your choice of green, yellow, or

orange, delivering supreme visibility as a night sight or day-night sight. NO ITMAGIH
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Contrasting front and rear sight colors help shooters focus on the front sight
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quicker for faster target acquisition in all lighting conditions. Because you can’t AVAILABLE

predict when everything will depend on your sight’s visibility, you can count on
Hyper-Bright™. Every time. HYPER-BRIGHT CONCEPT: The MEPRO
Hyper-Bright™ fixed Day and Night Sights offer the most reliable illumination for
day or night. Mepro Hyper-Bright™ fixed sights feature an extremely bright
fluorescent contrast colored ring in green or orange for fast target acquisition in
the daytime. The yellow ring option is the sole option with phosphorescent paint
that charges with light and glows in lowlight conditions for a short time in
conjunction with the tritium. As a result, both rear and front tritium sources appear
green in lowlight and nighttime. ALWAYS ON: Premium grade green Swiss-made
Tritium vials in the front and rear sights allow for low light and nighttime
conditions. The U-notch shape on the rear naturally directs your eyes to the top
of the Front sight. No batteries, no switches — always on, always ready 24/7 for
12 years. Maintenance-free can be mounted directly with no modifications. Direct
factory replacement, recommend replacing as a set. HIGH DURABILITY: The
MEPRO HYPER-BRIGHT™ are drop- and shockproof, built for endless rounds
under heavy recoil, and made of steel. Its ultralight, snag-free design is easy to
draw and gives you instinctive aiming under pressure. In addition, these sights
are reliable in any weather conditions.

Attributes

Name: HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET H&K 45,P30,VP9,SFPO(NOT VP2020) G RING/G
Manufacturer: MEPROLIGHT

Product no.: EU2010587

Mfr. No.: 0415453111

Color: Black

Make: H&K

Model: P30

Delivery weight: 0.6kg

UPC: 810013521412
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Sicherheitshinweise fiir das HYPER BRIGHT FIXED
PISTOL SET H&amp;K

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET H&amp;K! Dieses Produkt wurde
entwickelt, um lhnen eine hervorragende Sicht bei allen Lichtverhaltnissen zu bieten. Um die Sicherheit und die
ordnungsgemaé&ie Nutzung des Produkts zu gewahrleisten, ist es wichtig, die folgenden Sicherheitshinweise zu
beachten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwenden Sie das Produkt nur gemall den Anweisungen in dieser Anleitung.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.
Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behdrden.

Halten Sie sich Uber Ruckrufinformationen auf der EU Safety GatePlattform auf dem Laufenden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Stellen Sie sicher, dass das Sichtgerat korrekt montiert ist, bevor Sie es verwenden.

®* Vermeiden Sie es, das Sichtgerat in extremen Wetterbedingungen zu verwenden, die die Sicht
beeintrachtigen kénnten.

®* Verwenden Sie das Sichtgerat nicht, wenn Sie Anzeichen von Beschadigung oder Fehlfunktion feststellen.

® Achten Sie darauf, dass die TritiumQuellen nicht beschadigt sind, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.

®* Verwenden Sie das Sichtgerat nicht in Verbindung mit anderen nicht genehmigten Zubehdrteilen.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Montage des Sichtgerits:

® Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie mit der Montage beginnen.
® Befestigen Sie das Sichtgerat gemafl den Anweisungen des Herstellers.
® Uberpriifen Sie die Ausrichtung des Sichtgeréts, um sicherzustellen, dass es richtig sitzt.

2. Benutzung des Sichtgerats:

® Stellen Sie sicher, dass Sie in einem sicheren Bereich schiel3en.
® Nutzen Sie das Sichtgerat, um lhr Ziel zu fokussieren, und achten Sie auf die Sichtbarkeit unter
verschiedenen Lichtverhaltnissen.

® Bei schwachem Licht kdnnen die TritiumQuellen griin erscheinen, was lhnen hilft, Ihr Ziel zu erfassen.

3. Wartung:

® Reinigen Sie das Sichtgerat regelmaRig mit einem weichen, trockenen Tuch.
®* Vermeiden Sie aggressive Reinigungsmittel, die die Oberflache beschadigen kénnten.

* Uberpriifen Sie das Sichtgerat auf Beschadigungen und lassen Sie es bei Bedarf von einem Fachmann

Uberprifen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf3 den ortlichen Vorschriften fur elektronische Abfélle.

® Tritium ist ein radioaktives Material; bitte beachten Sie die speziellen Entsorgungsrichtlinien fur Produkte, die

Tritium enthalten.
® Bringen Sie das Produkt nicht einfach in den normalen Haushaltsmull.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Handler, bei dem Sie das Produkt gekauft haben. Sie kdnnen auch die EU Safety GatePlattform fiir aktuelle
Ruckrufinformationen und Sicherheitswarnungen besuchen.



Safety Instruction Guide for HYPER BRIGHT FIXED
PISTOL SET H&amp;K

Introduction

Thank you for choosing the HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET H&amp;K. This product is designed to provide
superior visibility in various lighting conditions. To ensure your safety and the optimal performance of your sights,
please read this safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines

Ensure safe use of the product by following all instructions.

Be aware of the risks associated with firearms and their accessories.

Always treat firearms as if they are loaded, and never point them at anything you do not intend to shoot.
Store the product in a secure location, away from children and unauthorized users.

Regularly check for any recalls or safety alerts regarding this product on the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

® Always wear appropriate eye protection when using firearms equipped with sights.
® Be cautious of the bright colors used in the sights; they are designed for visibility and may be distracting in

certain environments.

® Avoid using the sights in conditions where visibility is severely compromised, such as heavy fog or smoke.
® Ensure that the sights are properly installed and securely attached to the firearm before use.
® Do not attempt to modify or disassemble the sighting system, as this may compromise safety.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1.
2.

b

5.

6.

Ensure Safety: Before beginning installation, ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Select the Right Model: Confirm that the HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET is compatible with your
firearm model (H&amp;K 45, P30, VP9, SFP9).

Clean the Mounting Area: Wipe down the area where the sights will be mounted to ensure a clean surface.
Align the Sights: Position the front and rear sights in alignment with the firearm's sighting system.

Secure the Sights: Use the appropriate tools to tighten the screws. Ensure they are snug but do not
overtighten.

Final Check: Verify that the sights are secure and properly aligned before use.

Usage

Always Practice Safe Handling: Follow all firearm safety rules during practice and use.

® Adjust for Optimal Visibility: Familiarize yourself with the sight picture and adjust your aim as necessary.

Regular Maintenance: Check the sights periodically for any signs of wear or damage. Replace as a set if
necessary.

Disposal Instructions

Dispose of the product responsibly and in accordance with local regulations.

Do not discard in regular household waste; instead, take it to a designated recycling or hazardous waste
facility.

Ensure that all components are disposed of properly to prevent environmental harm.

Contact Information for Further Support



For any questions regarding product safety, installation, or usage, please consult the manufacturer's website or your
local dealer for assistance. Ensure that you have the model information and any relevant details ready for a more
efficient response.

By following these guidelines, you can ensure safe and effective use of your HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET
H&amp;K. Always prioritize safety and stay informed about any updates regarding your product. Thank you for your
attention to these important safety instructions.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET H&amp;K. Este producto ha sido disefiado para ofrecerte
la mejor visibilidad en condiciones de luz variables. Es importante que sigas estas instrucciones de seguridad para
garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios.

Inspecciona el producto regularmente para detectar cualquier dafio o desgaste.
No utilices el producto si esta dafiado o si notas alguna anomalia.

Almacena el producto en un lugar seco y seguro cuando no lo estés utilizando.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Uso Correcto: Utiliza el HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET H&amp;K solo con armas de fuego
compatibles.

® Condiciones de Luz: Aunque el tritio proporciona visibilidad en condiciones de poca luz, asegirate de que el
area esté iluminada adecuadamente cuando sea posible.

® Manejo Seguro: Siempre trata el arma como si estuviera cargada. Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que
estés listo para disparar.

® Supervision: Si eres principiante, aseglrate de usar el producto bajo la supervision de un experto.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacién:

® Asegurate de que el arma esté descargada antes de cualquier instalacion.

® Sigue las instrucciones del fabricante para la instalacion del HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET
H&amp;K en tu arma.

® Asegurate de que la mira esté firmemente sujeta y alineada correctamente.

2. Uso:

® Familiarizate con la mira antes de usarla en un entorno de tiro.

® Practica la adquisicion de objetivos en condiciones de luz variadas para maximizar tu eficacia.

® Sinotas que la visibilidad de la mira disminuye, revisa la instalacion y asegurate de que no haya
dafos.

Instrucciones de Eliminacién

® Cuando ya no necesites el HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET H&amp;K, sigue las normativas locales para
la eliminacién de productos de este tipo.

* No arrojes el producto a la basura comun. Consulta con las autoridades locales sobre la eliminacion segura
de productos que contienen tritio.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o si necesitas asistencia adicional, por favor
contacta a tu proveedor o al fabricante del producto. Asegurate de tener a mano el numero de modelo y cualquier
otra informacion relevante.

Conclusion



Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes disfrutar del HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET H&amp;K de
manera segura y efectiva. Recuerda siempre estar atento a las actualizaciones sobre seguridad y recalls a través de
plataformas oficiales. Tu seguridad es lo mas importante.



Istruzioni di Sicurezza per il Set di Mire Fisse HYPER
BRIGHT H&amp;K

Introduzione

Grazie per aver scelto il Set di Mire Fisse HYPER BRIGHT H&amp;K. Questo prodotto & progettato per garantire la
massima visibilita e sicurezza durante I'uso. E fondamentale seguire queste istruzioni di sicurezza per garantire un
utilizzo sicuro e responsabile del prodotto.

Linee Guida di Sicurezza Generali

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o malfunzionamenti.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Segnala immediatamente eventuali incidenti o prodotti difettosi alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza il Set di Mire Fisse HYPER BRIGHT H&amp;K solo in condizioni di luce appropriate.

Non tentare di modificare o riparare il prodotto da solo.

Evita di utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche estreme, se non specificato dal produttore.
Assicurati che il prodotto sia correttamente installato prima di utilizzarlo.

Non utilizzare il prodotto se non sei addestrato all'uso di armi da fuoco.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

® Segqui le istruzioni del produttore per l'installazione del Set di Mire Fisse HYPER BRIGHT H&amp;K.
® Assicurati che tutte le parti siano correttamente montate e fissate.
® Verifica che il prodotto sia stabile e sicuro prima di utilizzarlo.

2. Uso:

® Mira sempre in direzione sicura e controlla I'ambiente circostante prima di fare fuoco.

® Utilizza il Set di Mire Fisse HYPER BRIGHT H&amp;K in condizioni di buona visibilitd per massimizzare
la precisione.

® |n caso di scarsa illuminazione, fai affidamento sulla luminosita del tritio per un‘acquisizione rapida del
bersaglio.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti non piu utilizzabili.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente o nei rifiuti domestici.
® Rivolgiti a un centro di raccolta autorizzato per lo smaltimento sicuro del prodotto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o richiesta di supporto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il produttore. Assicurati di
avere a disposizione il numero di modello e le informazioni di acquisto quando richiedi assistenza.

Ricorda che la sicurezza €& una responsabilita condivisa. Utilizzando il Set di Mire Fisse HYPER BRIGHT H&amp;K
in modo responsabile, contribuirai a garantire un‘esperienza di utilizzo sicura e soddisfacente.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu HYPER BRIGHT
FIXED PISTOL SET H&amp;K

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zestawu celownikéw HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET H&amp;K. Ten produkt zostat
zaprojektowany z mysla o zapewnieniu niezréwnanej jasnosci i wydajnosci w réznych warunkach o$wietleniowych.
Aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie i maksymalne korzysci z produktu, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi
instrukcjami bezpieczenstwa.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z przeznaczeniem, aby unikng¢ uszkodzen lub obrazen.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od Zrédet wilgoci i ekstremalnych temperatur.
Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim wiadzom.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

® Nie uzywaj celownikéw w warunkach, ktére mogg prowadzi¢ do ich uszkodzenia, takich jak ekstremalne
uderzenia lub upadki.

® Unikaj kontaktu z chemikaliami, ktére moga uszkodzi¢ materiat celownikéw.

® Nie modyfikuj ani nie probuj naprawia¢ produktu samodzielnie.

® Upewnij sig, ze celowniki sg prawidtowo zamontowane przed uzyciem.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Montaz:

® Upewnij sie, ze wszystkie czesci sg obecne i w dobrym stanie.
® Zamontuj celowniki zgodnie z instrukcjg producenta, unikajac nadmiernego dokrecania.
® Sprawdz, czy celowniki sg stabilne i nie przesuwaja sie podczas uzytkowania.

2. Uzytkowanie:

® Uzywaj celownikéw w odpowiednich warunkach oswietleniowych, aby maksymalnie wykorzystac ich
wihasciwosci.

®* Pamietaj, ze celowniki sg zawsze wtgczone i nie wymagajg baterii ani przetgcznikdw.

® Regularnie ¢wicz celowanie w réznych warunkach, aby zwiekszy¢ swoje umiejetnosci.

Instrukcje dotyczace utylizacji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.
® Nie wrzucaj produktu do ogélnych odpadow, jesli zawiera substancje niebezpieczne.
® Sprawd? lokalne przepisy dotyczace utylizacji elektroniki i materiatéw niebezpiecznych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednimi
stuzbami wsparcia lub producentem. Upewnij sie, ze masz pod rekga informacje o produkcie, takie jak model i numer
seryjny, aby uzyska¢ szybsza pomoc.

Pamietaj, ze bezpieczenstwo uzytkowania jest kluczowe, dlatego zawsze przestrzegaj powyzszych instrukcji.
Dziekujemy za wybor zestawu celownikow HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET H&amp;K.



HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET tuotteen kayttdohjeisiin. Taméa opas on suunniteltu auttamaan
sinua kayttimaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttda ja seuraa
kaikkia turvallisuusohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on suunniteltu ja sertifioitu EU:n turvallisuusstandardien mukaisesti.
Tarkista tuote ennen kayttda. Jos huomaat vaurioita tai puutteita, ala kayta tuotetta.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kéayté tuotetta vain sen tarkoitetussa kayttdtarkoituksessa.

Jos tuote vaurioituu, lopeta sen kaytto valittdmasti ja ota yhteys asiantuntijaan.

Erityiset turvallisuusvarotoimet

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai sen osat puuttuvat.

Varmista, ettd tahtaimet on asennettu oikein ennen kayttoa.

Valta kayttdmasta tuotetta darimmaisissa saaolosuhteissa, kuten voimakkaassa sateessa tai lumisateessa.
Kéayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja, kun kasittelet tuotetta.

Ala suuntaa tuotetta kohti ihmisia tai elaimia.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:
® Varmista, ettd kaikki osat ovat mukana ja ehjia.
® Asenna tdhtaimet valmistajan ohjeiden mukaisesti.
® Tarkista, ettd tahtaimet on kiinnitetty tukevasti ja oikein.
2. Kaytto:
® Ennen kayttda, varmista etta alue on turvallinen ja vapaana esteista.
® Suuntaa tuote aina turvalliseen suuntaan.

® Kayta tuotetta vain valvotuissa olosuhteissa ja tarvittaessa asiantuntevan henkilén valvonnassa.
® Harjoittele tuotteen kayttoa turvallisessa ymparistdssa ennen sen kayttda todellisissa tilanteissa.

Poistamisohjeet
® Poista tuote kaytdsta, jos se on vaurioitunut tai ei enaa toimi.

® Kierrata tuote tai sen osat paikallisten kierratysohjeiden mukaan.
* Ala havita tuotetta tavallisen jatteen mukana, silla se voi siséltaa haitallisia aineita.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteys valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta
kaytat EU:ssa sijaitsevaa yhteystietoa turvallisuus ja takuukysymyksissa.

Loppusanat

Kiitos, etta valitsit HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET tuotteen. Noudata kaikkia turvallisuusohjeita varmistaaksesi
turvallisen ja tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for HYPER BRIGHT FIXED
PISTOL SET H&amp;K

Introduktion

Tack for att du valt HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET H&amp;K. Denna produkt &r utformad for att ge dverlagsen

synlighet och precision i bade dagsljus och svagt ljus. For att sékerstélla en saker och korrekt anvandning av
produkten &r det viktigt att folja dessa sékerhetsinstruktioner.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Produktsakerhet: Anvand alltid produkten enligt de angivna instruktionerna for att minimera risker.
Aterkallelse: Hall dig informerad om eventuella produktaterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.
Online shopping: Om du koper produkten online, se till att aterforsaljaren foljer sakerhetskraven.
Sarskild konsumentfokus: Var medveten om att produkter som innehaller tritium kan vara olampliga for barn.
EUkontaktpunkt: For frAgor om sakerhet, se till att ha kontaktinformation tillganglig for EUbaserade
supporttjanster.

® Snabbvarningar: Hall dig uppdaterad om osakra produkter genom Safety Gatesystemet.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera alltid att sikten ar korrekt monterade innan anvandning.

Undvik att rikta produkten mot manniskor eller djur.

Anvand skyddsglasdgon vid installation och anvandning for att skydda 6gonen mot eventuella skador.
Hall produkten borta frdn barn och otillbérlig anvandning.

Kontrollera regelbundet sikten for skador och byta ut dem vid behov.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installationsanvisningar:

® Se till att alla verktyg och delar ér tillgangliga innan installationen paborjas.
® Folj de specifika instruktionerna for montering som medfoljer produkten.
® Kontrollera att sikten sitter ordentligt fast innan du anvander dem.

2. Anvédndningsanvisningar:
® Justera sikten for att passa ditt skytte och se till att de ar korrekt inriktade.
® Anvand sikten i olika ljusforhallanden for att vanja dig vid deras prestanda.

® Om sikten inte fungerar som forvantat, kontrollera att de &r korrekt installerade och att det inte finns
nagra skador.

Avfallshanteringsanvisningar
® Kasta inte produkten i hushallsavfallet.

® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering for produkter som innehaller tritium.
® Kontakta lokala myndigheter fér information om korrekt avfallshantering av denna typ av produkt.

Kontaktinformation for vidare stod

For mer information om sakerhet, anvandning och underhéll av HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET H&amp;K,
vanligen konsultera tillverkarens officiella kontaktpunkter.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att géra det bidrar du till en séker och effektiv anvandning

av din produkt.



Navod k bezpe€nému pouzivani soupravy HYPER
BRIGHT FIXED PISTOL SET H&amp;K

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili soupravu HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET H&amp;K. Tento produkt je navrzen
tak, aby poskytoval vynikajici viditelnost a pfesnost za rliznych svételnych podminek. Abychom zajistili vasi
bezpe€nost a maximalni vyuziti produktu, prosim, peclivé si pfectéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze osobami starSimi 18 let.

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je pistole v dobrém stavu a zda jsou mifidla spravné namontovana.
Nikdy nesméfujte pistoli na sebe nebo na jiné osoby.

Pouzivejte pouze doporucené stfelivo a dodrzujte pokyny vyrobce.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pfipadé poskozeni produktu prestarite ihned pouZivat a kontaktujte odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

® P¥i pouzivani mifidel HYPER BRIGHT se ujistéte, Ze jsou spravné nastaveny na vasi zbran.

® Vénujte pozornost barvam mifidel; vybér spravné barvy (zelend, Zluta, oranzova) mize ovlivnit vasi viditelnost
v rliznych svételnych podminkach.

®* Nepouzivejte mifidla v extrémnich povétrnostnich podminkach, které by mohly ovlivnit jejich funkénost.

® Pred kaZzdym pouZitim se ujistéte, Ze mifidla jsou Cista a bez necistot, které by mohly ovlivnit vaSi pfesnost.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace mifidel:
® Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné nastroje a pfisluSenstvi.

* Nainstalujte mifidla podle pokynt vyrobce, které jsou soucéasti baleni.
® Zkontrolujte, zda jsou mifidla pevné uchycena a spravné zarovnana.

2. Pouzivani mifidel:
® Pred pouzitim se ujistéte, Ze mifidla jsou spravné osvétlena a viditelna.

® Zamérte se na predni mifidlo a pouzijte kontrastni barvy pro rychlé zaméreni.
® V pfipadé slabého osvétleni se spolehnéte na tritiové ampule, které zajistuji viditelnost.

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci produktu dodrzujte mistni pfedpisy a normy pro bezpecné nakladani s odpady.
® Nikdy nevyhazuijte produkt do béZzného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.
® Pokud si nejste jisti, jak spravné likvidovat produkt, obratte se na mistni Ufady nebo specializované firmy.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalSi informace a podporu kontaktujte autorizovaného prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, Ze mate po ruce
v3echny potfebné Udaje o produktu, véetné sériového Cisla a data zakoupeni.

Dékujeme, Ze jste si vybrali HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET H&amp;K. DodrZzovanim téchto pokyn( zajistite
bezpecné a efektivni pouzivani vaseho produktu.



